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Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet & des changements. Nos
reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche tecniche
riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til tekniske andringer
forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone. CoxpaHsieTcst npaBo Ha
BHECEHMe TeXHUYeckmx n3meHeHui. Tekniska andringar kan férekomma.

Teknik degisiklik yapma hakk saklidir. A technikai részletek termékenként

valtozhatnak.

SLV UK

UK unit E Chiltern Park
Boscombe Road, Bedfordshire
LU5 4LT

m Betriebsanleitung TEIL B
Deckeneinbauring ohne Fassung

Anleitung sorgfltig lesen und aufbewahren!

A\ Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Weitere Sicherheitshinweise = A

BestimmungsgemaRe Verwendung

Nur in Verbindung mit passenden GU10 Fassungen oder LED Modulen
verwenden.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.

Nur im Innenbereich betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

IP65: Schutz gegen Eindringen von Staub - Schutz gegen Strahlwasser
aus allen Richtungen.

Pflege / Lagerung

/N Produkt spannungsfrei schalten und abkuhlen lassen.
RegelmaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur auRerlich
reinigen.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

Nur fiir Deckeneinbau in trockene Hohlrdume geeignet.
Ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien halten.
Ausreichende Beliiftung gewahrleisten.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

A\ Sicheren Halt und ordnungsgemafe Funktion prifen!

Eﬂ Operating Manual PART B
Downlight installation ring without socket

Read manual carefully and keep for further use!
I\ safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Additional safety advices = A

Use as directed

Use only in combination with a suitable GU10 socket or LED module.
Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Operate only indoors.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.

IP65: Protection against dust (dust-tight) - Protection against jetted water
from all directions.

Care / Storage

/N Disconnect product from mains and let it cool down.
Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.
Store dry and clean.

Installation

Only suited for recessed ceiling installation into dry cavities.
Keep sufficient distance to inflammable materials.

Ensure sufficient aeration.

Install as shown in the figure.

/N Check secure fixation and proper function!

Eﬂ Mode d’emploi PARTIE B
Anneau de montage au plafond sans douille

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit
sar!

A\ Consignes de sécurité pour I'installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et
d’incendie !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

Consignes de sécurité complémentaires = A

Utilisation conforme

A utiliser uniquement avec des douilles GU10 ou des modules LED
adaptés.

Utiliser uniquement lors du montage fixe sur un support plat.
Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquement a lintérieur.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou & une saleté
importante.

IP65: Protection contre la pénétration de poussiére - Protection contre jets
d'eau provenant de toutes les directions.

Entretien / Stockage

A\ Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer réguliérement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon
légerement humidifié (a 'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

Uniquement adapté pour montage encastré au plafond dans cavités
seches.

Maintenir une distance suffisante par rapport aux matériaux inflammables.
Assurer une ventilation suffisante.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

/N Veifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

E Manual de instrucciones PARTE B
Aro para montaje en techo sin portalamparas

jLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

A\ Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y
lesiones mortales!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

Otras instrucciones de seguridad = A

Utilizacion acorde a lo previsto
Empléelo solo con portaldmparas GU10 o médulos LED adecuados.

Poner en funcionamiento solo sobre superficie plana y fijamente montado.

Operar exclusivamente sobre superficies normales o no inflamables.
Operar exclusivamente en zonas interiores.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

IP65: Proteccion contra la penetracion de polvo - Proteccion contra
chorros de agua procedentes de todas las direcciones.

Cuidados / Aimacenamiento

/\ Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

Apto exclusivamente para empotrar en huecos secos del techo.
Respetar una distancia suficiente respecto de materiales inflamables.
Garantizar suficiente ventilacion.

Montar tal y como indica la ilustracion.

A\ iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per 'uso PARTE B
Plafoniera anulare a incasso senza attacco

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

AN\ Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

Altre avvertenze di sicurezza = A\

Utilizzo conforme

Utilizzare solo in combinazione con attacchi GU10 o moduli LED.
Azionare solo se montato saldamente su fondo in piano.

Azionare soltanto su superfici normali 0 non infiammabili.

Azionare solo in ambienti chiusi.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
IP65: Protezione contro la penetrazione di polvere - Protezione contro
getti d'acqua da tutte le direzioni.

Cura/ Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

Montaggio

Adatto solo per l'incasso a plafone su cartongesso.
Mantenere una distanza sufficiente dai materiali infiammabili.
Garantire una sufficiente aerazione.

Montare come illustrato in figura.

/N Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!



Gebruiksaanwijzing DEEL B
Plafondinbouwring zonder stopcontact

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

Py Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Overige veiligheidsinstructies = A

Beoogd gebruik

Alleen gebruiken in combinatie met bijpassende GU10-lamphouders of
ledmodules.

Alleen stevig gemonteerd op een vlakke ondergrond gebruiken.

Alleen op normaal of niet-ontviambare opperviakken toepassen.
Uitsluitend binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.
IP65: Bescherming tegen het indringen van stof - Bescherming tegen
straalwater uit alle richtingen.

Verzorging / Opslag

A\ Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

Uitsluitend geschikt voor plafondinbouw in droge holle ruimten.
Voldoende afstand tot brandbare materialen houden.

Voor voldoende ventilatie zorgen.

Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

A\ Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning PART B
Loftsmonteringsring uden fatning

Las vejledningen grundigt og opbevar den!

i\ Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Der ma ikke foretages eendringer eller modifikationer af produktet.

Der ma ikke fastgares noget il produktet.

Produktet ma ikke daekkes til.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A

Tilsigtet anvendelse

Brug kun sammen med passende GU10-stik eller LED-moduler.
Ma kun anvendes fast monteret pa jeevn undergrund.

Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

Ma kun anvendes indendars.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

IP65: Beskyttelse mod indtreengning av stev - Beskyttelse mod stralevand
fra alle retninger.

Pleje / lagring
A\ Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.

Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet kiud (vand).
Skal opbevares rent og tert.

Montage

Kun egnet til indbygning i loft i terre hulrum.

Hold tilstreekkelig afstand til breendbare materialer.
Sarg for tilstraekkelig ventilation.

Monteres som vist pa billedet.

/N Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi CZESC B

Oprawa sufitowa bez gniazda

Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

AN Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzer i pozaru!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdzac nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Stosowacé tylko w potaczeniu z pasujgcymi gniazdami GU10 lub modutami
LED.

Do uzytku wytacznie po zamocowaniu na state na réwnym podtozu.
Uzywa¢ wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych powierzchniach.
Do uzytku tylko wewnafrz.

Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢ na
mocne zabrudzenie.

IP65: Catkowita ochrona przed kurzem - Ochrona przed strumieniami
wody ze wszystkich kierunkdw.

Dbatos¢ / sktadowanie

A\ Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.

Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)
recznika.

Przechowywa¢ wylacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

Przeznaczony wytacznie do montazu podtynkowego w suficie w suchych
otworach.

Zachowa¢ odpowiedni odstep od materiatow palnych.

Zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

A\ Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy dziala
poprawnie!

m WHcTpykuma no akcnnyatauuu YACTb B
MoTonoyHoe MoHTaXHOe KomnbLo 6e3 naTpoHa namnb|

BHMMaTeNbHO NPOYMTaTL U COXPAHUTL MHCTPYKLMIO!

/™ YkazaHus no 6esonacHocTi Npu YCTaHOBKE U 3KCNJyaTauuu
HecoGnioaeHue ykasaHuit MOXeET NPeACTaBNATbL Yrpo3y ANs KU3HK,
co3/aBaTh yrpo3y 0XoroB u noxapa!

He BbINOMHATL M3MEHEHMIA UMK MOAUTUKALIMI B NPOAYKTE.

Huyero He 3akpennsiTb Ha NpoayKTe.

He HakpbIBaTb NPOAYKT.

[lononnutenbHble yKa3aHua no 6esonacHocTn = A

MpuUMeHeHMe B COOTBETCTBUM C Ha3HaYeHeM

Vcnonb3yiiTe TONbKo BMECTe C NOAXOAALMMY naTpoHamu namnbl GU10
WM CBETOAUOLHBIMY MOLYNISIMU.

OKcnnyaTMpoBaTh TONMBKO HAAEXKHO YKPENMEHHbIN Ha POBHOI
MOBEPXHOCTM MPOAYKT.

OKcnnyaTpoBaTh TONMbKO HA HOPMarbHbIX UMM HETOPHYNX
NOBEPXHOCTSIX.

OKcnnyaTpoBaTh TOMBKO B NOMELLEHMSIX.

He nozsepraTb CUNbHbIM MEXaHUYECKIM Harpy3kam Unk CUNbHOMY
3arpsisHeHMI0.

IP65: 3awwuTa OT NPOHMKHOBEHWS MbINY - 3aLUNTa OT BOASHBIX CTPYIA,
napatoLmx nog NnobbIM yriom.

Yxop / xpaHeHue

/N Orwniowts uTanve npoayKTa v fiaTb emy OCTbITb.
PerynsipHo 4nCTUTb TONBKO CHApY» M Crerka yBnaxHeHHoi (Bopa)
candeTkoi.

XpaHWTb TOMBKO B CyXOM 11 YNCTOM COCTOSIHUN.

MonTax

MoaxoauT TONMbKO A4St MOHTaX@ B NOTONOYHbIE MOMOCTU.
CoGniopatb AOCTATOMHOE PACCTOSHUE A0 FOPIoYMX MaTepuanos.
O6ecrneymnTb JOCTATOUHYH BEHTUMALMIO.

MoHTHpOBaTb, Kak NokasaHo Ha pUCYHKe.

A TMpoBepuTb HaEXHOE KpenneHue 1 Haanexalyee
(yHKUMOHNpOBaHHe!

m Bruksanvisning DEL B
Takinbyggnadsring utan sockel

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

A\ Sikerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte Gvertackas.

Ytterligare sakerhetsinformation = A

Avsedd anvandning

Anvands endast i kombination med passande GU10-socklar eller LED-
moduler.

Anvand endast fast monterad pa ett jamnt underlag.

Anvénd endast pa normalt eller icke antandliga ytor.

Anvand endast inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.
IP65: Skydd mot intrangande damm - Spolskydd ifran alla riktningar.

Skotsel / Forvaring

A\ Koppla produkten spanningsfri och lat den svaina.
Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Forvara endast torrt och rent.

Montage

Endast for takmontering i torra halutrymmen.
Hall tillréckligt avstand fran brannbara material.
Se till att ventilationen &r tillracklig.

Montera enligt bilden.

/N Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!



Kullanma kilavuzu BOLUM B
Soketsiz gomme tavan halkasi

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

AN Kurulum ve isletim igin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol agabilir!
Qri]nde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.

Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Uriiniin tistiing 6rtmeyin.

Diger giivenlik uyarilari = A

Amaca uygun kullanim

Sadece uygun GU10 soketler veya LED modiilleri ile birlikte kullanin.
Sadece sikica monte edilmis olarak diiz bir yiizeyde calistirin.

Sadece normal veya yanici olmayan yizeylerde kullanin.

Sadece i¢ mekanlarda galistirin.

Giglii mekanik yiklere veya gliclii kifenmeye maruz birakmayin.

IP65: Tozun niifuz etmesine karsl koruma - Her yonden gelen piiskirtme
suyuna kars! koruma.

Bakim / Saklama

/N Uriini gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Sadece hafifge Islatiimig (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

Montaj

Sadece kuru bogluklara tavan kurulumu igin uygundur.
Yanici malzemelere yeterli mesafe birakin.

Yeterli havalandirmanin olmasini saglayin.

Montaji sekilde gdsterildigi gibi yapin.

N\ Yerinde saglam durup durmadigini ve diizgiin galisip ¢alismadigini
kontrol edin!

m Hasznalati utasitas, B. rész
Siillyesztett mennyezeti gydiri foglalat nélkiil

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/N A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!
Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rogzitsen semmit.

A termékre ne rogzitsen semmit.
Tovabbi biztonsagi utasitasok = Z\

Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a hozza ill6 GU10 foglalatokkal vagy LED-modulokkal hasznalhato.
Kizérélag sik fellletre szerelve lizemeltesse.

Kizarélag normal vagy nem gyulékony fellileten lizemeltesse.

Csak belsé térben hasznalja.

Ne tegye ki erés mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezddésnek.

IP65: Teljes mértékben védett por ellen - Kisnyomasu vizsugér ellen
védett minden irnybol.

Apolas | Tarolas
A\ Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdlni.

Tisztitsa meg rendszeresen kiviilrél enyhén nedves (vizes) toriékendével.
Kizérélag szaraz és tiszta helyen tarolandé.

Kizarélag mennyezetbe, szaraz lireges térbe szerelésre alkalmas.
Eghetd anyagoktdl tartson elegendd tavolsagot.

Biztositsa a megfelel szelldzést.

Az abran feltlintetett mddon szerelje be.

N\ Ellensrizze a biztonsagos megtamasztast és az el6irasszerl
miikodést!



